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مداوم در غزه خاموش  یکشدر برابر نسل یوحشت و ناتوان انیواژگان در ب یوقت

 یزیهمان چ نیا دیکم شاپناه برد. دست شیمحمود درو یبه شعرها توانیم شوند،یم

شته گاه که در بهار گذبود؛ آن دهیشیبه آن اند ر،ییگ چاردیر ،ییکایآمر گریبود که باز

 را دکلمه کند: شیرواز د یضبط کرد تا شعر ییدئویو

 

  ،یکنیات را آماده مصبحانه یوقت

  شیندیب گرانید به

  .یمبر به کبوتران غذا بده ادیاز  و

 

  ،یسپاریها مخود را به جنگ یوقت

  شیندیب گرانید به

  اند.مبر آنان را که خواهان صلح ادیاز  و

 

  ،یپردازیقبض آب را م یوقت

  شیندیب گرانید به

  مبر. ادیاز  نوشندیکه از ابرها مرا  آنان

 

  ،یگردیبه خانه بازم یوقت

  شیندیب گرانید به

  .کنندیم یزندگ هااردوگاهمبر آنان را که در  ادیاز  و

 

  ،یشماریو ستارگان را م یرویبه خواب م یوقت

  شیندیب گرانید به

  .اندافتهین دنیخواب یبرا ییآنان که جا به

 

  ،یکنیآزاد م بایز یهاشهیجانت را با اند یوقت

  شیندیب گرانید به

https://www.youtube.com/shorts/JU7NvZJ0Ib4
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  اند.که حق سخن گفتن از دست داده آنان

 

  ،یشیاندیدوردست م گرانِیگاه که به دآن و

  شیندیخودت هم ب به

 .یکیباشم در تار یشمع خواهمیبگو: م و

 

 دوجو کرجست توانیم نترنتیکوتاه در سراسر جهان پخش شد )که در ا لمیف آن

 یسیانگل یو ترجمه رییگ چاردیخوب ر یاجرا لیبه دل یا(. البته، تا اندازهافتیو 

بود که توانست دل  شیپراحساس درو یاز همه، سطرها شیاما ب ن؛یمحمد شاه

 را به لرزه درآورد. یاریبس

 

 یدوگانه که چنان عاد یامیمبر؛ پ ادیرا از  ازمندانیباش، ن یچه دارآن گزارسپاس

ا بدل شود. ام یسطح یاموعظه ای انهیگرااخلاق یبه شعار تواندیکه م رسدیبه نظر م

 فیظر رایبس ییسرودن شعرها ییتوانا ،یسادگ نیدر ع . اوستین نیچن شیدر شعر درو

 داشت.

 

 میساده و مستق یاست: زبان شیدرخشان از سبک محمود درو یاشعر نمونه نیا

که در لحظات  کندیاست. شاعر ما را دعوت م یاسیو س یانسان قیکه حامل بار عم

ها که از حداقل میباش یکسان ادیبهروزمره، از خوردن صبحانه تا پرداخت قبض آب، 

ت در اس دارباشیبدر هر بند، حکم زنگ  «شیندیب گرانیبه د»اند. تکرار عبارت محروم

 .گذردیم گرانیاز کنار رنج د تفاوتیکه اغلب ب یجهان

 

 یشاعران عرب در سده نیاز مشهورتر یکی( ۸۰۰۲–۱۴۹۱) شیدرو محمود

 یاعرانهش یصدا»بود. او را  ینیشاعر فلسط نیترمهم دیتردیو ب رودیشمار مگذشته به

ها زبان، از ها مجموعه شعر منتشر شده و به ده. از او دهنامندیم زین «نیمردم فلسط

داد  شنهادیپ لیآموزش اسرائ ری، وز۸۰۰۰ لاست. حدود سا ترجمه شده ،یجمله عبر

 تیکه در نها یشنهادیمدارس گنجانده شود؛ پ یدرس یدر برنامه شیدرو یکه شعرها
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ام هنگهناب اقدامی را آن که –باراک  هودیوقت، ا ریوزاز جمله نخست گر،یتوسط افراد د

 .شد متوقف – دانستیم

 

 یهاادداشتیاست از اشعار،  یامنتشر شد، مجموعه ۸۰۰۲که سال  «یاپروانه اثر»

 کرد،یوپنجه نرم مدست یماریکه در آن زمان با ب ش،ی. درویروزانه و تأملات فلسف

 ۸۰۰۲به لبنان و غزه در سال  لیاسرائ یهاورشی یهیخود را در سا یهانوشته نیواپس

 به نگارش درآورد.

 

 یبه معرف یازیقرار گرفته، ن شیکه در سراسر جهان مورد ستا ش،یدرو محمود

 – اشیزندگ یهمه زنی و –از او نوشت، چراکه آثارش  دیهمواره با حال،نیندارد؛ باا

. او دشویاست که بدون آن درک نم دهیتندرهم نیفلسط ریناپذانیپا تراژدی با چنان

 ن،یعکاّ در شمال فلسط یشهر ساحل کینزد وه،کوچک البِر یدر روستا ۱۴۹۱در سال 

 انیبود. با آغاز جنگ م ایتانیبر مومتیکه در آن زمان تحت ق ینیآمد؛ سرزم ایبه دن

همچون  ش،یدرو ی، خانواده۱۴۹۲عرب در سال  یهاو ارتش یستیونیصه یروهاین

بازگشتند  ینی. دو سال بعد، آنان به سرزمختندیبه لبنان گر گر،ید ینیصدها هزار فلسط

آن، دو  یهارانهیشده بود و بر و رانیو شانیخانوادگ یوجود نداشت: روستا گریکه د

 – «حاضر بانِیغا»عنوان به شیدرو یبنا شده بود. خانواده سیتأستازه یهودیشهرک 

 نیبه سرزم لیبدون مجوز اسرائ ۱۴۹۲که پس از  ییهاینیفلسط یبرا ییکافکا یتوضعی

 ساکن شدند. لیجل یدر منطقه کینزد ییروستا در –بازگشتند  یمادر

 

 یدوست انیهودیآموخت، با  یبزرگ شد، زبان عبر لیدر اسرائ شیدرو محمود

خود  یدومدرجه تیداشت؛ اما همواره از موقع یهودی یادلداده یبرقرار کرد و حت

مکان کرد و نقل فایح یبه شهر بندر ۱۴۲۰آگاه بود. در سال  ینیعنوان عرب فلسطبه

ه در کشور ک یستیونیرصهیغتنها جنبش  وست؛یپ لیاسرائ ستیبه حزب کمون

نگار و عنوان روزنامهدوران بود که به نیعضو آن شوند. در هم توانستندیم انینیفلسط

در  یعطف یبه نقطه« شناسنامه»، با شعر معروف ۱۴۲۹. در سال افتیشاعر شهرت 

ه به ک نیپرطن یبود و اعلام اتهام یمل یدارباشیزمان بکه هم یشعر د؛یاش رسکارنامه
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شعر او را در  نیخاطر هم. بهخواندندیشد و در تظاهرات م لیتبد یاعتراض سرودـانهتر

 قرار دادند: یحصر خانگ

 

  !سیبنو

  عربم من

  را امیاجداد یهاباغ

  یاکرده غارت

  را که ینیزم و

  کاشتمیفرزندانم م با

  میهاما و نوه یبرا چیه

  هاسنگ نیجز ا ینگذاشت

  ند،یگویکه مشما، چنان دولت

 از ما خواهد گرفت؟ زیرا ن نیهم

 

نفرت ندارد، اما به ستمگر هشدار  کسچیکه از ه دیگویآخر م یدر سطرها شاعر

 خود: یاز خشم و گرسنگ دهدیم

 

  که بشوم، گرسنه

 من خواهد بود. یستمگرم غذا گوشتِ

 

« مقاومت اتیادب»را در  شیآثار درو ،ینیفلسط یسندهینو ،یکنفان غسان

د که معتق شیدرو حال،نی. باایآزاد یبرا یسراسر یاز مبارزه یکرد؛ بخش یبندطبقه

مقاومت ». با برچسب دانستینگاه را محدودکننده م نیبود، ا یبشر یهابه ارزش

ود که معتقد ب شی. دروشدیداده م لیتقل یاسیصرفاً س یبه موجود ینیفلسط ،«یادب

 یمحدودکننده است. روز اشینیخوانندگان فلسط یبرا نیشاعر و همچن یبرا نیا

 یاند که تمامکرده یخود را چنان درون یاهیحاش تیقعمو انینیگفته بود که فلسط

دشوار خود نسبت دهند. از نظر  تیبه وضع توانندیرا تنها م شیها در شعرهااستعاره
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طور که در شعرش با عنوان نبود، همان نیفلسط یتر از مسئلهمهم یموضوع چیه هاآن

 کرده است: ریتصو« قتل»

 

  سرگردان شوم، یفرع یادر کوچه اگر

  کرده است. انتی: به راه خندیگویم

  ابم،یب یسخنور اهانیاگر در گ و

  : استقامت بلوط را کنار گذاشته است.ندیگویم

  شوند،یرز در بهار زرد م یهاگل نمیاگر بب و

 است؟ یاش جاردر کدام برگ هنی: خونِ مپرسندیم

 

 

--- 

 

 .عشق بورزد و به انسان بپردازد ند،یبب ایآزادانه حرکت کند، رؤ خواستیم شیدرو

به سراسر جهان. بخش  اشیدرست مانند سفر جسمان سد،یبدون مرز بنو خواستیاو م

کن نامم تیموقع لیدلبه ،یلادیهفتاد م یاز دهه رایبه اجبار بود؛ ز شیاز سفرها یادیز

 یزندگ وتریکرد، در ب لیبرود. در مسکو تحص دیتبع بهگرفت  میتصم ل،یخود در اسرائ

و عمان  سی(، سپس به پار۱۴۲۸در سال  لیاسرائ یدر دوران محاصره یو کار کرد )حت

الله مستقر در رام یلادینود م یدهه لیاسلو، اوا یهانامهرفت و سرانجام، پس از توافق

 شد.

 

 نیملت فلسط یندهیآ یبودند، چراکه او درباره ریچشمگ اریبس هاییجاجابه نیا

 یزیبود؛ چ انینیفلسط یبد برا یتوافق« اسلو» ش،ینداشت. در نظر درو یتوهم چیه

 بر آنان. لیاسرائ ازحدشیو تسلط ب یوابستگ کردنیاز رسم شینه ب

 

 تیخود را از واقع کردیکه چگونه تلاش م دید توانینثر از او مچند شعرـ در

 «:در رباط»رها کند؛ مانند  یاسیس
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  مرکز شهر رباط، در

  س،اطل انوسیامواج بلند اق فراز

  زند،یقدم م ابانیدر خ شاعر

  با معنا یتصادف یدارید دنبالبه

 .یتصادف دارید کی یمعنا و

 

 یبهار را در شهر آندلس یبایز یروزها شیدرو کهی، هنگام«کوردوبا/قرطبه»در  ای

دزدان »ها را با هم شاعران را )که او آن کهییجا گذراند؛یبا دِرِک والکات، شاعر، م

 حال،نی. بااندیستایرا م ییزنان کوردوبا ییبایو ز کنندی( مسخره منامدیم« استعاره

 :زدیبگر کند،یکه والکات مطرح م «یپرسش دردناک» بااز مواجهه  تواندینم

 

 «ها؟به آن ایتعلق دارد؟ به شما  یبه ک میاورشل»

 

 افتهیگسترش  زین یهنر یتا فضا یاشاره کرده که اشغالگر یطور ضمنبه شیدرو

هرچقدر هم تلاش کند تا ظاهر  ست،یاش آزاد نشاعرانه یدر آزاد یحت ینیاست. فلسط

را به  نیگزیمتفاوت و جا یاندهیآ شیمانع نشد که درو نیرا حفظ کند. اما ا یآزاد

 :«میاگر بخواه»آورد؛ مانند شعر  الیخ

 

  خواهانهکامتن یبتواند شرح یشاعر کهیهنگام

  دست دهد،به یاشکم رقصنده از

 بود. میخواه یملت ما

 

. به میشویرو مروبه نیحساس، آرام و مت اریبس یبا انسان ش،یدرو یشعرها در

ود. دشوار ب اریاو بس یبرا یزندگ یانیپا یهاتنها بود. سال یخودش، اما شاعر یگفته

شعر  یدوم بود که حاصل آن، مجموعه یشاهد آغاز انتفاضه کی، از نزد۸۰۰۰از سال 

بود. جنگ  یمدام بر لبانش جار «دانیشه» ی( شد. واژه۸۰۰۸« )حالت محاصره»
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او  یبه لبنان و غزه، سه سال بعد، برا لیو تهاجم اسرائ ۸۰۰۲در عراق در سال  کایآمر

 کرده است: انیب« دشمن»گونه که در شعر آشنا و دردناک بود؛ همان اریبس

 

  جا بودم.آن شیماه پ کی

  جا بودم.آن شیسال پ کی

  ام،جا بودهآن شهیهم

  ام.نبوده یگرید یهرگز جا ییگو

  سر ما آمد ییهمان بلا ۱۴۲۸ سال

  .دیآیحالا بر سر ما م که

  میعام شدو قتل محاصره

 .میدیجنگ م،یکه در آن گرفتار شد یدوزخ هیعل و

 

. اما نددبیطور واضح در ذهن نقش مغزه به یخبر ریجملات، تصاو نیخواندن ا با

 نیاست. سرنوشت مردم فلسط نیچون خود او، فراتر از فلسط ش،یشعر محمود درو

و  تفاوتیب یخواننده یافکنده است؛ اما حت هیبر سراسر آثارش سا یاچون پرده

 او رها کند. یهاهخود را از استعار تواندینم زین ینیرفلسطیغ

 

 


